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avere da-una-parte dunque e la primo dikaidmata latreias il e
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dylov, KOOULKOV.
santo  kosmikon
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Or anche il primo patto avea delle norme per il culto e un santuario terreno.
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tabernacolo poiché preparare la primo in al-quale Ia e
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Auyvia, Kat Tpamela, Kal A mpdbeolg TtV  dptwy, AT Aéyetat
candelabro e la trapeza e la proposito  dei arton il-quale dire
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“AyLa;

santo
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Infatti fu preparato un primo tabernacolo, nel quale si trovavano il candeliere, la tavola, e la presentazione de’
pani; e questo si chiamava il Luogo santo.
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con ma il secondo katapetasma tabernacolo la dire santo santo
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E dietro la seconda cortina v'era il tabernacolo detto il Luogo santissimo,

xpuoolv &youoa OBupiatfiplov, kat THV  KPwtov THAG  SabAKNg,

d'oro avere thumiatérion e la kiboton della patto
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pavwva, kat  f paBdog Aapwv Bhaoctfioaca, kal  at TAAKEG  TAG
manna e la verga aaron la blastésasa e le plakes  della
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SLaBbnkng.
patto
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contenente un turibolo d'oro, e I'arca del patto, tutta ricoperta d'oro, nella quale si trovavano un vaso d'oro
contenente la manna, la verga d’Aronne che avea fiorito, e le tavole del patto.
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sopra ma di-esse cheroubin gloria kataskiazonta il ilastérion riguardo-a
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del-quale non  essere ora dire secondo parte
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E sopra l'arca, i cherubini della gloria, che adombravano il propiziatorio. Delle quali cose non possiamo ora
parlare partitamente.
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questi ma cosi preparare verso da-una-parte la primo tabernacolo
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Sla Tavtog  siolaowy ot lepelc, tag Aatpelag  émteNolvreg
per-mezzo-di  ogni eisiasin i sacerdote le latreias completare
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Or essendo le cose cosi disposte, i sacerdoti entrano bensi continuamente nel primo tabernacolo per compiervi
gli atti del culto;
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verso ma la secondo una-volta del anno solo il sommo-sacerdote
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non senza sangue i-quali  offrire per sé-stessi e dei del popolo
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ma nel secondo, entra una volta solamente all'anno il solo sommo sacerdote, e non senza sangue, il quale egli
offre per se stesso e per gli errori del popolo.
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questi  mostrare del spirito del santo mépd  manifestare la dei
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santo  via ancora della primo tabernacolo avere stasin
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Lo Spirito Santo volea con questo significare che la via al santuario non era ancora manifestata finché sussisteva
ancora il primo tabernacolo.

fTLg napaBoin  eig TOV  Kalpov TOV  €veoTnkota, Kad' v S®pd
il-quale parabolé verso |l tempo il enestékota secondo le-quali doni
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e e sacrificio  offrire non  potere secondo coscienza perfezionare
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TOV  Adatpevovtaq,
il servire
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Esso & una figura per il tempo attuale, conformemente alla quale s'offron doni e sacrifici che non possono,
quanto alla coscienza, render perfetto colui che offre il culto,
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10 pévov  émi Bpwpaocw kal  TOPacwly  kal - Stadopolg  Bamtiopol,  Sikalwpata
soltanto  su bromasin e pomasin e diaphorois  baptismois dikaidmata
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oapKOG, HEXPL Kalpol Slopbwoecwg  Emikelpeva.
carne fino-a tempo  diorthdseds epikeimena
G4561 G3360  G2540 G1357 G1945

poiché si tratta solo di cibi, di bevande e di varie abluzioni, insomma, di regole carnali imposte fino al tempo della

riforma.

11 Xpwotog ©6¢,  mapayevOpevog  apxLlepelg TV  yevopevwyv  ayabiv,
Cristo ma paragenomenos sommo-sacerdote dei divenire buono
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per-mezzo-di della grande e perfetto tabernacolo non  cheiropoiétou questi
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essere non  queste della ktiseds
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Ma venuto Cristo, Sommo Sacerdote dei futuri beni, egli, attraverso il tabernacolo pit grande e piu perfetto, non
fatto con mano, vale a dire, non di questa creazione,

12 o006t &V alpatog TpAywv Kal  pooywv, Ola 6¢ tod bilou
né per-mezzo-di sangue tragon e moschdon per-mezzo-di ma del proprio
G3761  G1223 G0129 G5131 G2532  G3448 G1223 G1161 G3588 G2398

alpatog, €lofj\Bev  édpamag  e€ig Ta aywa, aiwviav AUTpwolv  eUpApEVOC.
sangue entrare ephapax verso i santo eterno lutrdsin trovare
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e non mediante il sangue di becchi e di vitelli, ma mediante il proprio sangue, € entrato una volta per sempre nel
santuario, avendo acquistata una redenzione eterna.

13 &l yap TO aipa Tpdywy, kat  tavpwv, kat  omodd¢ SAPAAEWC,
se poiché il sangue tragon e taurdn e spodos  damaleds
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pavtidouoa ToUG KekOWWpEVOUG,  AyLadel mpdg THV TG  0apkOg kabapodtnta,
rantizousa i kekoindmenous santificare verso la della carne katharotéta
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Perché, se il sangue di becchi e di tori e la cenere d'una giovenca sparsa su quelli che son contaminati santificano
in modo da dar la purita della carne,

14 méow pdMov O alpa to0 Xplotod, 0¢ S Mvevpatog
poso piuttosto il sangue del Cristo i-quali per-mezzo-di spirito
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alwviou, €autdv  TIPOOCAVEYKEV  APWUOV ™ Oe®, kabaplel THV  ouvveldbnow
eterno sé-stessi  offrire senza-macchia al Dio purificare la coscienza
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NHOV  Aamd  vekp®dv Epywv, E€ig 10 Aatpelely  Oe® vt
di-noi da morto opera verso il servire Dio vivere
G1473  GO575 G3498 G2041 G1519  G3588  G3000 G2316  G2198

quanto piu il sangue di Cristo che mediante lo Spirito eterno ha offerto se stesso puro d'ogni colpa a Dio,
purifichera la vostra coscienza dalle opere morte per servire alllddio vivente?
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15 Kat &ua tolto, &wbnkng kawhfg peoitng ¢otly, Onwg,  Bavdrtou

e per-mezzo-di questi  patto nuovo  mediatore essere affinché morte

G2532  G1223 G3778 G1242 G2537 G3316 G1510 G3704 G2288
VEVOUEVOU, €I AmoAUTpwoly TtV Eml i mpwtn 6&wbnkn Tapafdoswy, THV
divenire verso redenzione delle su alla primo patto parabasedn la
G1096 G1519  G0629 G3588 G1909 G3588  G4413 G1242 G3847 G3588
érayyehiav  AdBwowv ol KekAnpeévol, THG  alwviou  kAnpovopiac.

promessa ricevere i chiamare della eterno eredita

G1860 G2983 G3588  G2564 G3588  GO166 G2817

Ed € per questa ragione che egli € mediatore d'un nuovo patto, affinché, avvenuta la sua morte per la redenzione
delle trasgressioni commesse sotto il primo patto, i chiamati ricevano l'eterna eredita promessa.

16 Omou vyap Slabnkn, Bdvatov avaykn  ¢epecBar tod  Slabepévou.
dove  poiché patto morte necessita portare del diathemenou
G3699  G1063 G1242 G2288 G0318 G5342 G3588  G1303

Infatti, dove c'@ un testamento, bisogna che sia accertata la morte del testatore.

17 &uwabnkn vyap €Ml vekpolg PePaia, Ermel pr_  ToTE loxvel, Ote
patto poiché su morto fermo poiché non  un-tempo essere-forte quando
G1242 G1063 G1909  G3498 G0949 G1893 G3361  G4218 G2480 G3753

N o SLaBepevoc.
vivere |l diathemenos

G2198 G3588  G1303

Perché un testamento & valido quand'e avvenuta la morte; poiché non ha valore finché vive il testatore.

18 "OBev o0&¢ N TpwTn, Xwplg aipatog évkekaiviotat.
da-dove né la primo senza  sangue enkekainistai
G3606 G3761  G3588  G4413 G5565  GO129 G1457

Ond'e che anche il primo patto non é stato inaugurato senza sangue.

19 AaAnBeiong vap maong  éVtoAfig Katd TOV  vopov UTMO Mwioéwg
parlare poiché ogni comandamento secondo il legge da Mosé
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mavtt  T® Aa®, AaBwv 1O aipa TOV  pOoYwv Kal TV TpAywv, HETA
ogni al popolo ricevere il sangue dei moschon e dei tragon con
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08atog, kal  €éplou kokkivou, kal  Uoowtou, alto TE 0 BBAlov, «kal
acqua e eriou  scarlatto e ussopou essi e il rotolo e
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mavta TOV  Aadv,  €pAvtioey;
ogni il popolo erantisen
G3956 G3588  G2992 G4472

Difatti, quando tutti i comandamenti furono secondo la legge proclamati da Mosé a tutto il popolo, egli prese il
sangue de’ vitelli e de’ becchi con acqua, lana scarlatta ed issopo, e ne asperse il libro stesso e tutto il popolo,

20 Aéywv, Todto T  alpa  TAG  SwalAkng  AC gveteilato  TPOC  UMBG 6
dire questi il sangue della patto del-quale eneteilato verso  voi il
G3004 G3778  G3588  GO0129 G3588  G1242 G3739 G1781 G4314  G4771  G3588
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dicendo: Questo ¢ il sangue del patto che Dio ha ordinato sia fatto con voi.

21 kal THV  oOKnVvhv 8¢, Kai  mavta T okeun TAG  Acwtoupylag, T®
e la tabernacolo ma e ogni i vaso della leitourgias al
G2532 G3588  G4633 G1161 G2532 G3956 G3588  G4632 G3588  G3009 G3588
alpatt  opolwg gpdvtioey;
sangue similmente erantisen
G0129 G3668 G4472

E parimente asperse di sangue il tabernacolo e tutti gli arredi del culto.

22 Kal  oyedbov &v alpatt  mavta kaBapiletal, kata TOV VOOV, Kal  Xwplg
e schedon in sangue ogni purificare secondo il legge e senza
G2532  G4975 G1722  G0129 G3956 G2511 G2596 G3588  G3551 G2532  G5565

alpatekyuoiag, ovU yivetat  &deolg.
aimatekchusias non divenire aphesis
G0130 G3756  G1096 G0859

E secondo la legge, quasi ogni cosa ¢ purificata con sangue; e senza spargimento di sangue non c'e€ remissione.

23 Avaykn  olv @ HEV Umodelypata thv  év Tolg oLpavolg,
necessita dunque i da-una-parte esempio dei in ai cielo
G0318 G3767 G3588  G3303 G5262 G3588 G1722 G3588 G3772

toutolg kabBapidecBal, alta 6¢ Ta gmoupdvia, kpeittoowv  Buolalg  Tapd

questi purificare essi ma i celeste migliore sacrificio  presso
G3778 G2511 G0846  G1161 G3588  G2032 G2909 G2378 G3844
tavtag.

queste

G3778

Era dunque necessario che le cose raffiguranti quelle nei cieli fossero purificate con questi mezzi, ma le cose
celesti stesse doveano esserlo con sacrifici pit eccellenti di questi.

24 o0 yap €lg ¥elpotmointa €lofij\@ev  dyia  Xplotdg, avtituma TV AAnBwvy,
non  poiché verso cheiropoiéta entrare santo Cristo antitupa dei vero
G3756  G1063 G1519  G5499 G1525 G0040  G5547 G0499 G3588  G0228
aM\'  glg aldtov OV oupavdy, viv  €udavioBivar @ mpoowtnw Tol  ©Oeod
ma verso  essi il cielo ora emphanisthénai al volto del Dio
G0235 G1519  GO846  G3588 G3772 G3568 G1718 G3588  G4383 G3588  G2316

OmeEp AV
per di-noi
G5228  G1473

Poiché Cristo non € entrato in un santuario fatto con mano, figura del vero; ma nel cielo stesso, per comparire
ora, al cospetto di Dio, per noi;

25 ou& fiva TOMAKL  Tipoodépn  €autdv, Qotep O apxlepelg
né affinché molte-volte offrire sé-stessi come il sommo-sacerdote
G3761  G2443 G4178 G4374 G1438 G5618 G3588  G0749
elogpyetat  €ig Ta dywa  kat Eviautoy, év aipatt  ar\otpiw;
entrare verso i santo secondo anno in sangue allotrid
G1525 G1519  G3588 GO040  G2596 G1763 G1722  G0129 G0245

e non per offrir se stesso piu volte, come il sommo sacerdote, che entra ogni anno nel santuario con sangue non
suo;
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26 égmel £deL altov  TOMAKLG  Tabely, amd  KataPoAfg KOopou. Vvuvl  &¢

poiché bisognare essi molte-volte soffrire  da fondazione  mondo ora ma

G1893 G1163 G0846 G4178 G3958 GO0575  G2602 G2889 G3570  G1161
amag ¢l ouvtehela TV alwvwy, E€lg abétnowv  tf¢  Guaptiag, Sua
una-volta su sunteleia dei eternita  verso athetésin della peccato per-mezzo-di
G0530 G1909  G4930 G3588  GO165 G1519  GO115 G3588  G0266 G1223

¢ Buolag avtol medavépwral.
della sacrificio di-essi manifestare
G3588  G2378 G0846 G5319

ché, in questo caso, avrebbe dovuto soffrir pit volte dalla fondazione del mondo; ma ora, una volta sola, alla fine
de’ secoli, & stato manifestato, per annullare il peccato col suo sacrificio.

27  kat  ka®' 6oov  dmokettat  Ttolg AavBpwriolg  dmag amoBavely, peta  6¢
e secondo quanti apokeitai ai uomo una-volta morire con ma
G2532  G2596 G3745 G0606 G3588  G0444 G0530 G0599 G3326 G1161

tolto, kplol;
questi  giudizio
G3778 G2920

E come é stabilito che gli uomini muoiano una volta sola, dopo di che viene il giudizio,

28 oltwg kat o Xplotog, amag TpooevexBelg  €lg 0 TIONM\QV  AVEVEYKETY
cosi e il Cristo una-volta offrire verso il molto offrire
G3779 G2532 G3588  G5547 G0530 G4374 G1519  G3588 G4183 G0399
apaptiag, €k deutépou, xwplg auaptiag, odORoetat TOlg alTOV  ATIEKSEXOUEVOLG
peccato da secondo senza  peccato vedere ai essi apekdechomenois
G0266 G1537  G1208 G5565  G0266 G3708 G3588 G0846  GO553
eig owtnpiav.

verso salvezza
G1519  G4991

cosi anche Cristo, dopo essere stato offerto una volta sola, per portare i peccati di molti, apparira una seconda
volta, senza peccato, a quelli che I'aspettano per la loro salvezza.
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